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About Us e
Hakkimizda

KIRLIOGLU INCIR ‘de kalite Greticiden baslar. Firma kendisi de kendi {retim alanlarinda incir yetistiriciligi
yapmaktadir ve Ureticiden alim konusunda yerli bir firma olmanin avantajiyla kendi hinterlandina sahiptir. Bir
baska deyisle genel itibariyle belirli tedarikgi profiline sahiptir ve bdlgenin en iyi kaliteli incirlerinin Gretim ve
yetistirme alanlarina ve sartlarina bilerek kaliteyi bastan garanti altina alir.

isletmeye giren kaliteli incirler modern (iretim standartlarinda ve saglik kosullarinda modern makina ve uzman
personeli tarafindan azami dikkat ile islenir. Firma dlinya saglik ve Uretim standartlarini gésteren ISO 9001.
HACCP BRC ve TSE belgeleriyle ve bitin Uretim izinlerine sahip olarak tretim yapmaktadir. Firmamizin birikimi,
tecrlibesi ve dlinya standartlarinda yaptigi tretim ve 6zellikle firmanin sahip oldugu kalite bilinci kalitesinin
garantisidir.

MARKA VE MARKETLER

Bugiin 20000 m2 kapalialani, modern tretim tesisleri ve incir konusundaki kalifiye personeliyle Avrupa standart-
larina uygun Gretim sirecleriile hijyenik kosullarda Gretim yapmakta kendi Grinlerini kendi markalariyla, (FIGGY,
KIRDAG, KIRLIOGLU) i¢ ve dis pazarlara sunmaktadir. Firmanin uzun vade de hedefi éniimiizdeki yillarda kuru
incir alaninda diinyanin sayili Ureticileri arasinda yerini almaktir.

Quality starts from local growersin KIRLIOGLU FIGS. The company itself is growing fig trees in the orchards of its
own and thanks to becoming alocal based family and firm it has its own purchase hinterland area. In other words,
the company has a vast supplier-grower profile and knows very well where the best quality figs are harvested
and purchased. This assures the quality stage.

The quality figs, purchased with care, are processed at modern food production standarts and health conditions ; : S
with modern machines and qualified personnel. The company has the world production and health certificates Q ; 3 B o e
of ISO 9001 and HACCP, BRC showing and assuring the quality in food production. The production at world & : N N ~ N | v
standarts, the experience and especially the quality conscience of our firm is the quarantee of our quality. bl fid i \ -Q

.E e ‘-'.1 .‘.I-.. '-T.v.-. 1
BRANDS AND TRADEMARKS | \ 1&' % E o E
Today KIRLIOGLU FIG is making its production in modern production processes at European standarts and h ‘s :k %: %I% % :
ygienic conditions in 20000 m2 closed area with a modern production plant and skilled and experienced staff in ;; - \?ﬁ N E
fig production. Now the company is presenting and marketing its own quality dried figs under its own brands, - s N Q ‘»N.-.;
FIGGY, KIRDAG and KIRLIOGLU for the domestic and world markets. The long term target of the company is to T A T ‘§;
have a strong base in the world markets among the best producers worldwide in the area of dried fig production. - ""i = % }‘:' 2
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‘ Production Stages

Uretim Asamalari

FUMIGASYON

incirler zararli hasere ve boceklere karsi ilaglana-
rak bekletilir. Bu islem Urinlerin bozulmasini
engeller ve sagliga uygun kosullarda taze kalmasi
saglanir.

FUMIGATION

Figs are fumigated aganist the harmful pests.
Fumigation assures the absence of insects and
pets in figs and thus the figs become completely
pest-free and remain healthy and fresh till
reaching to the final consumer.

VERNEBELUNG
Die Feigen werden gegen Schadlinge mit
Bekampfungsmittel behandelt aufbewahrt.

Diese Behandlung verhindert, dass die Produkte
verderben und Iasst sie in gesundheitstauglichen
Zustand frisch.

OYMUTALUNA
Mnoabl MHXUpPa nogsepraroTcs

XUMUMYECKoM 06paboTKe, 3aLUMLLAtOLLEN
OT BpegHblX HACeKOMbIX W MNPOYUX
OpraHuU3MoB. [aHHagqa npouenypa
npenartcTByeT nMopye Mpoaykta U
COXpaHsaeT Noabl CBEXUMU B YCIIOBUSAX,
He CNoCOBHbIX HAHECTM BpeL, 340P0BbHO

FUMIGATON

Les figues sont mises en attente avec le
traitement nécessaire contre les parasites et
les insectes. Ce traitement permet déviter la
dégradation des produits en assurant leur état
frais dans les conditions

hygiéniques.

STEP-1
FUMIGATION

BOYLAMA

incirler elekten gegirilerek biyiikliiklerine gére

ebatlarinaayrilir ve 1Noile 10 No arasi siniflandiri-
Ir

SIZING
Figs are sieved and classified according to their

sizes between No 1 and 10 under supervision of
our qualified and experienced staff.

GROSSENSORTIERUNG
Die Feigen werden durch einen Sieb nach den
GroBensortiert und zwischen Tund 10 klassifiziert.

KANNTMBPOBKA
Mnoobl MHXXKMpPa NPOXOAAT CKBO3b CUTO,

rnocne 4ero nsogbl COPTUPYKOTCA MO
pasMepy W KriaccuduumpyeTca nop,
HoMepamm ot 140 10.

DIMENSIONNEMENT
Les figues sont séparées en fonction de leurs

dimensions, en étant tamisées. Et elles sont
classéesde1a10.

STEP-2
SIZING

AFLATOKSIN

Bu boélimde aflatoksinli olan veya aflatoksin

acisindan risk taslyan incirler uzman personel
tarafindan tamamen ayrilir ve kalan incirler tama-
men aflatoksinsiz olarak islenme slirecine devam
eder.

AFLATOXIN

In this unit figs contaminated by aflatoxin or risky in
terms of aflatoxin are totaly separated by our skilled
and experienced staff specialized in aflatoxin. The
remaining figs becomes aflatoxin-free and safe
againts fungi.

AFLATOXIN

In diesem Teil werden die Feigen mit Aflatxin
oder und Risiko von Aflatxin durch ausgebildeten
Beschaftigten aussortiert und die Feigen werden
ganz ohne Aflatxin verarbeitet.
ADJIATOKCUH

B xope paHHOWM npouenypbl OMbITHbIE
cneumanucTbl  yOoansawT cogepkalime
adnaToKCUH Mnoabl UM e nnogbl C

nogo3peHueM Ha Hanunume apiaTokCuHa,
OCTaBLUMECH e nfoabl MHXMpa 6e3

adnaToKCHMHa Mnepexogar Ha  HOBYHO
cTaguio o6paboTKu.
AFLATOXINE

Les figues affectées daflatoxine ou portant le

risque daflatoxine sont triées et éliminées par
le personnel spécialise dans cette section et le
reste des figues continue a suivre le processus
du traitement sans aflatoxine.

STEP-3
AFLATOXIN
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incirler uzman personel tarafindan kalitesine
gore siniflandirilir.

SELECTION
Figs are finely selected and group

SORTIERUNG
Die Feigen werden durch ausgebildeten
Beschaftigten nach der Qualitat einsortiert.

COPTWPOBKA
Mnoabl MHXMpa COPTUPYIOTCA MO KayvecTsy
OMbITHLIMW CMELANNCTaMM MO KayecTsy.

SELECTION
Les figues sont classées par le personnel
spécialisé selon la qualité du produit

Se

o
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STEP-4
SELECTION

YIKAMA

Kalitesine gdre siniflanan incirler dikkatli ve
hijyenik sartlarda yikanir ve tamamen temiz
hale getirilir.

WASHING
Figs are carefully washed in hygnienic conditi-
ons and made completely clean from all dirts.

SPULUNG

Die nach Qualitat einsortierten Feigen werden
vorsichtig unter hygienischen Bedingungen
gespulltundineinen sauberen Zustand gebra-
cht.

MPOMbIBKA
OTCcopTpOBaHHble MO  KayecTsy Mniogpl
MHXMpPa aKKypaTHO MOKTCA B YCIIOBUAX
MONIHOW TUrMeHbl A0 abCOMOTHO YKUCTOro
COCTOAHNA.

LAVAGE

Classées en fonction de leur qualité, les
figues sont laveées soigneusement et dans
les conditions hygiéniques et elles sont ainsi
entierement nettoyées.

DO

STEP-5
WASHING

KURUTMA

Yikanan incirler kurutma odasina alinir ve
nem kontroller yapilarak standartlarina uygun
sekilde kurutulur.

DRYING

Washed figs are taken to drying unit and care-
fully dried in compliance with the standarts
under suitable moisture conditions and
constant monitoring.

TROCKNEN

Die gesplilten Feigenwerdeninden Trocknun-
gsraum genommen und unter Feuchtigkeits-
kontrolle entsprechend den Normen getrock-
net.

CYLKA

MpombiTble NnoOAbl MHXMPA MOCTynalT B
CYWNIbHYI0 Kamepy, rAe NoABEepratTCa CyLKe
1 perynnpoBaHuio BIaXHOCTV B COOTBETCTBUN
CO CTaHAapTamu.

SECHAGE

Les figues lavées sont prises dans la piece
de séchage et séchées conformément aux
normes en vérifiant 'humidité

>
@ O

STEP-6
DRYING

KIRLI®GLU
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DINLENDIRME

Bu Unitede kurutulan incirler dinlenmeye alinir
ve islenmeye hazir hale gelene kadar bekletilir.

RESTING

Figs are taken to the resting unit after washing
process and are kept here till they are ready to
later processing under suitable humidity and
heat conditions.

AUFBEWAHRUNG

Die in dieser Abteilung getrockneten Feigen
werden aufgelagert und bis zur Verarbeitung
aufbewahrt.

BbIAEPKNBAHWE

B paHHOM oTgene BbICYWEHHbI  UHXUP
BblAEPKMBAETCA A0 TeX Mop, MokKa He npuget
B MNpurogHoe AnA AanbHenwein o6paboTKy
COCTOsIHUE.

MISE EN REPOS

Les figues séchées sont mises en repos dans
cette unité et en attente afin d'étre prét pour
letraitement.

STEP-7
RESTING

DiZME

incirler istenilen paketleme gesidine gére
(layer, garland, protoben vs. ) uzman personel
tarafindan dikkatli ve estetik bir sekilde dizilir.

ARRANGING

Figs are carefully and esthetically arranged by
our skilled staff according to the packing types,
layer, garland, protoben etc.

EINREIHEN

Die Feigen werden nach der erwilinschten
Verpackungsart(Layer, Garland, Protobenusw.)
durch ausgebildeten Beschaftigten vorsichtig
und asthetisch eingereiht.

YKNALKA

B 3aBncMmMocTM OT  kenaemoro  criocoba
ynakoBku (layer, garland, protoben wu T1.4.)
CylWeHble MIoAbl  WHXMPA aKKypaTHO 1
3CTETUYHO YyKJlaAblBalOTCA cneynannctamu.

JUXTAPOSITION

Les figues sont soigneusement juxtaposeées
par le personnel spécialisé selon le type
d'emballage demandé(layer, garlanol, protoben
etc.).

STEP-8
ARRANGING

SELEFONLAMA

Sadlik sartlarina uygun ve temiz hale getirilmis incirler bu
bolimde modern makinalarla selefonlanir ve dis ortamla
temasi kesilir.

SHRINK WRAPPING

Figs, processed and treated according to health standarts
and conditions, are wrapped with shrink and thus preven-
ted fromall contact and exprosure to outer environment.

VAKUUM

Die gesundheitstauglichen und sauberen Zustand
gebrachten Feigen werden in dieser Abteilung durch
moderne Maschinen Vakuum verpackt und von AuBenwelt
abgetrennt.

LEJUTOOAHOBASA YINAKOBKA

MnoAb! MHXKMpPa, TLATENbHO OYKLLEHHbIe 1 AOBefEHHble
[0 Haubonee 300pOBbIX YCIOBUI, OOBOpauMBaeTcA B
[aHHOM oTAene LiennodaHoBO nieHKol, bnarogapsa yemy
MOJTHOCTBIO MPEKPALLAETCA €ro KOHTAKT C BHELLHEN CpefioN.

MISE EN CELLOPHANE
Préparées suivant les conditions hygiéniques, les figues

sont mises en cellophane au moyen des outils modernes

dans cette section et tout contact avec lextérieur est ainsi
interrompu.

STEP-9
SHRINK WRAPPING
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PAKETLEME

Selefonlanan ve kalite kontrolUl yapilanincirler
kalifiye personelimiz tarafindanitinaile paket-
lenir ve depolamaya hazir hale getirilir.

PACKING

Figs, packed with care are stored under
suitable health and weather conditions and
preserved for shipping with care.

VERPACKUNG

Die Vakuum verpackten und der Qualitats-
kontrolle unterzogenen Feigen werden
durch unseren ausgebildeten Beschéftigten
verpackt und in Lagerungszustand gebracht.

YMNAKOBKA

MpolueaLwmnin KOHTPOIb KauecTBa u 06epHYTbIN
B uennodaH CyWeHbI WHXMP aKKypaTHO
nomMelLaeTca HawmM  KBanuduUMpoBaHHbIM
NnepcoHanomM B YnakoBKy ¥ OTNpaBfsfeTcsa Ha
CKnaj Ha XpaHeHve B

rOTOBOM K OTNpaBKe Bue.

EMBALLAGE

Les figues mises en cellophane et verifiée
pour l'assurance qualité sont soigneusement
emballées par notre personnel qualifié afin
d'étre prét pour le stockage.

STEP-10
PACKING

KALITE KONTROL

Kalite politikamizin bir sonucu olarak Grlnler
kalite ve gdriinim agisindan son bir kez daha
kontrolden gecirilir ve standartlarana uygun
olmayanlar ayrilir.

QUALITY CONTROL

As a result of our quality policy, the figs are
passed through a final quality control and the
ones which are not at suitable standarts are
separated by quality control staff.

QUALITATSKONTROLLE

Entsprechend unserem Qualitatskontrollma-
nagement werden die Produkte nochmals zu
Qualitatsund Sichtprifung unterzogen und
die den Normen nicht geeigneten aussortiert.

KOHTPOJ1b KAYECTBA

B pamkax Haweln obuwen cTpaterum
KauecTBa YMaKOBaHHbIA WHXWUP NPOXOAUT
OKOHYaTeNlbHYl0  MPOBEPKY  KauyectBa W
3CTETMYECKOrO BMAA, B pe3ysibTaTe KOTOPOW
He COOTBETCTBYIOLME CTaHZapTam NPOAYKTbI
y[anaioTca n3 obLeli napTum.

STOCKAGE

Les produits qui sont soigneusement embal-
|és sont mis en entrep6t dans les conditions
appropriées en attente de 'expédition

STEP-T
QUALITY CONTROL

KIRLI®GLU

DEPOLAMA

Dikkatli bir sekilde ambalajlanmis Grinler
uygun sartlarda depolanir ve sevkiyat
yapillmak tzere muhafaza edilir.

STORING

Shrink wrapped and quality controlled figs are
packed with care by our skilled and qualified
staff and made ready to store

LAGERUNG

Die sorgféltig verpackten Produkte werden
unter entsprechenden Bedingungen gelagert
und zur Lieferung aufbewahrt.

XPAHEHWE

YnakoBaHHasA NpoayKLmMa XPaHUTCA Ha CKnaje
B COOTBETCTBYIOLUMX CTaHAAPTaM YCNOBUAX 1O
MOMEHTA ee OTMNPaBKM CO CKMaja.

STOCKAGE

Les produits qui sont soigneusement embal-
|és sont mis en entrep6t dans les conditions
appropriées en attente de I'expédition

L
ere

STEP-12
STORING
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D I .
y g Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.

K uru | NnCir kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

Dried Figs Lerida

Kuru incir Lerida

Package information Paket Bilgisi 200 GR - 400 GR - 500 GR - 1KG - 2.5 KG - 3 KG - 5 KG - 10 KG

Size1: (35-40ad/ kqg)Size2:(41- 45ad/ kg) Sizeb: (56-60ad/ kg)Size6: (61-65ad/kg)
Size 3:(46-50ad/ kg)Size 4: (51-55ad/ kg) Size7: (66-70ad/ kg)Size8: (71-80ad/ kg)

Dried Figs Protoben
Kuru Incir Protoben

Package information Paket Bilgisi 250 GR - 500 GR - 2.5 KG - 3KG

Size1: (35-40ad/ kqg)Size 2 :(41- 45ad/ kg) Sizeb: (56-60ad/ kg)
Size 3:(46-50ad/ kg)Size4: (51-55ad/ kg) Size6: (61-65ad/ kg)

Dried Figs Layer

Kuru Incir Layer

Package information Paket Bilgisi 200 GR - 400 GR-500 GR - 1KG - 2.5 KG - 3 KG - 5 KG - 10 KG

Size1: (35-40ad/ kg)Size 2: (41- 45ad/ kg) Size5: (56-60ad/kg)Size 6: (61-65ad/kg)
Size 3:(46-50ad/ kg)Size 4: (51-55ad/ kg) Size7: (66-70ad/ kg)Size8: (71-80ad/ kg)

Dried Figs Garland

Kuru incir Garland

Package information Paket Bilgisi 200 GR - 250 GR - 400 GR - 1KG - 2.5 KG - 3 KG - 5 KG - 10 KG

Size 5: (56-60ad/ kg)Size 6 : (61-65ad/ kg)
Size 7: (66-70ad/ kg)Size 8: (71-80ad/ kg)
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D I .
y . g Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
K uru | NnCir kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

Dried Figs Natural
Kuru Incir Dogal

Package information Paket Bilgisi 250 GR - 400 GR - 600 GR - 1KG - 2.5 KG - 3KG - 5 KG - 10 KG

Size 1: (35-40ad/ kg)Size 2 : (41- 45ad/ kg) Size5: (56-60ad/ kg)
Size 3:(46-50ad/ kg)Size 4 : (51-55ad/ kg) Size6: (61-65ad/ kg)

Dried Figs Pulled

Kuru incir Pulled

Package information Paket Bilgisi 200 GR - 250 GR - 400 GR - 1KG - 2.5 KG - 3 KG - 5 KG - 10 KG

Size5: (56-60ad/ kg)Size6: (61-65ad/ kg)
Size7: (66-70ad/ kg)Size 8: (71-80ad/ kq)

Dried Figs Fasten
Kuru Incir Baglama

Package information Paket Bilgisi 250 GR - 400 GR - 600 GR

Size1: (35-40ad/ kg)Size 2 : (41- 45ad/ kg) Size5: (56-60ad/ kg)Size6: (61-65ad/ kg)
Size 3:(46-50ad/ kqg)Size 4 : (51-55ad/ kg) Size7: (66-70ad/ kg)Size8: (71-80ad/ kq)
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Our Products meessssssssssssssssssssssssssn

o o] 3 A Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
U run | EFLTIZ kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

FIGS DICE FIGS FIGS CHIPS

Incir Kesme incir Incir Baglama

FIGS PASTE

Incir Ezme
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APRICOTS NATURAL APRICOTS  ORGANIC APRICOTS PITTET PRUNES
Kayisi Natural Kayisi Organik Kayisl Cekirdekli Erik




Our Products meessssssssssssssssssssssssn

Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.

U I’U N | & I'I m |Z kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.
INFUSED CUBE INFUSED PASTE INFUSED DICED
UNPITTET PRUNES STRAWBERRY STRAWBERRY PINEAPPLE

Cekirdeksiz Erik Infuze Kiip Cilek Infuze Cilek Pestil Infuze Ananas Pestil




KIRLI®GLU

INFUSED DICED INFUSED DICED INFUSED
LEMON INFUSED PINEAPPLE STRAWBERRY CHERRY

Kesme infuze Limon Infuze Ananas Kesme Cilek Infuze Visne




Our Products meessssssssssssssssssssssssn

20 e, A A Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
U run | /AN Z kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

NATURAL HAZELNUTS
BLANCHED HAZELNUTS INSHELL
Ic Findik

Natural Findik Kabuklu Findik

BLANCHED PEANUTS
Ic Fistik




KIRLI®GLU

PEANUT RED PEANUT SALTED

KERNEL RED KERNEL PEANUT INSHELL ROASTED CHICKPEA
Kirmizi Kabuklu Fistik Kirmizi Kabuklu Tuzlu Fistik Kabuklu Fistik Kavrulmus Leblebi




Our Products s

20 e, A A Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
U run | /AN Z kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

WHITE CHICKPEAS CHICKPEA FLOUR MULBERRY PISTACHIO INSHELL
Beyaz Leblebi Leblebi Tozu Kuru Dut Kabuklu Antep Fistigi
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PISTACHIO KERNEL PINE NUTS DRY STRAWBERRY
Antep Fistigi Klnar Kurutulmus Cilek
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Markalarimiz

UNSERE MARKEN
NOS MARQUES
NASHi BRENDY
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Our Products meessssssssssssssssssssssssssn

o o] 3 A Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
U run | EFLTIZ kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.

STRAWBERRY

SOFT AND JUICY
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Our Products meessssssssssssssssssssssssn

0 e, A A Any packing types as your requirements can be done in our factory. istenilen sekilde ambalaj yapilir.
U run | /AN Z kindly please indicate your packing type when ordering or ask for other possible packing types.
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Nazilli Organize Sube

Organize Sanayi Bolgesi
3.Cadde No:6
Nazilli Aydin Turkiye

Email:info@kirlioglu.com
Phone: +30 256 316 0102
Phone: +90 256 312 68 19
Fax: +90 256 312 87 42

Malatya Sube
Saricioglu Mah.

Buhara Cad. No: 148/G
Battalgazi Malatya Turkiye

Nazilli Sube

Prof. Muammer Aksoy Mah.
Denizli Cad. No:222

Nazilli Aydin Tirkiye

Email: info@kirlioglu.com
Phone: +90 256 312 68 11

Merkez

Organize Sanayi Bolgesi
5.Cadde No:4

Nazilli Aydin TUrkiye

Email: info@kirlioglu.com
Phone: +90 256 316 0102
Phone: +90 256 312 68 19
Fax: +90 256 312 87 42

KIRLI®GLU



www.kirlioglu.com



